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ARDE-
CO
INDUS-
TRIAL.

Una nuova linea ridisegna il tuo bagno.

Industrial & la nuova Collezione Ardeco che cambia
il classico modo di interpretare I'arredobagno.
Ispirata ad uno stile metropolitano, la struttura in
metallo conferisce rigore e leggerezza diventando
protagonista principale dello spazio.

A new line redesigns your bathroom.

Industrial is the new Ardeco Collection that changes
the classic way of interpreting bathroom furnishings.
Inspired by a metropolitan style, the metal structure
lends precision and lightness, becoming the main
protagonist of the space.

Eine neue Linie zeichnet Ihr Badezimmer.

Industrial ist die neue Kollektion von Ardeco, die die
klassische Interpretation von Badmaobeln verdndert.
Das inspirierte von einem groBstadtischen Stil
Metallgestell verleint Strenge und Leichtigkeit und
wird zum Hauptprotagonist des Raumes.

Une nouvelle ligne redessine votre salle de bain.
Industrial est la nouvelle collection Ardeco qui
modifie la maniere classique d'interpréter les meubles
de salle de bain. Inspirée du style métropolitain, la
structure métallique apporte rigueur et Iégereté,
devenant le protagoniste principal de I'espace.

Una nueva linea rediseia tu bano.

Industrial es la nueva Coleccidn Ardeco que cambia
la forma cldsica de interpretar los muebles de bafo.
Inspirada en un estilo metropolitano, la estructura
metdlica presta rigor y ligereza, convirtiéndose en el
principal protagonista del espacio.

Design_Enrico Cesana
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IN-
DEX
INDUS-
TRIAL.

Scopri tutti i mondi Industrial.

Discover all the shades of the Industrial collection.
Entdecken Sie alle Nuancen von der Kollektion Industrial.
Découvrez toutes les nuances de la collection Industrial.
Descubre todos los acabados de la coleccion Industrial.

#1 / BLUE WHALE
PG.09

#2 / ESSENTIAL WHITE
PG.17

#3 / GRAY FOREST
PG.23

#4 / ELEGANT CONCRETE
PG.29

#5 / SHINY BEAUTY
PG.35

#6 / URBAN CONTRAST
PG.39

#7 / CORAL VIBES
PG.47

#APERTURE
PG.51

#SERIGRAFIE
PG.55

#ACCESSORI
PG.57
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BIANCO OPACO / BLU NOTTE
Comp. ID01L.174 x P.46 cm

BLUE-
WHALE
#1

Ardeco 09 INDUSTRIAL




Ardeco INDUSTRIAL




Industrial-
Handle.

-

Maniglia Industrial in metallo verniciato
Industrial Handle in lacquered plate / Griffe Industrial aus lackiertem Metall
Poignée Industrial en téle lacqué / Tirador Industrial en metal lacado
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BIANCO OPACO / BIANCO
Comp. ID 02 L.74 x P.46 cm

ESSENTIAL-
WHITE
#2
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Porta salviette Circle
Towel holder Circle / Handtuchhalter Circle
Porte-serviette Circle / Toallero Circle

owel-
older-
ircle.
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EXAGON ROCCIA OPACO / ROCCIA
Comp. ID03L.174 x P.46 cm

GRAY -
FOREST
#3
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Lavabo Tray con vassoio laterale in Cristalplant
Top with integrated basin Tray in Cristalplant / Abdeckplatte mit integriertem Becken Tray aus Cristalplant
Plan vasque Tray en Cristalplant / Encimera con lavabo integrado Tray en Cristalplant
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ECOMALTA GRIGIO CROSS / PIOMBO
Comp.ID041.124 x P.46 cm

ELEGANT-
CONCRETE
#4
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Specchiera Omega / Mirror Omega / Spiegel Omega
Miroir Omega / Espejo Omega

Mirror-
Omega.

S
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ROVERE COLOMBIA / NERO
Comp.ID05L.124 x P.46 cm

SHINY -
BEAUTY
#5
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Top con lavabo integrato Tray
Top with infegrated basin Tray / Abdeckplatte mit integriertem Becken Tray
Plan vasque Tray / Encimera con lavabo integrado Tray
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PAULOWNIA NERO / NERO
Comp.ID06L.174 x P.46 cm

URBAN-
CONTRAST
#6
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Towel holder-

Porta salviette a soffitto Tube
Towel holder Tube, ceiling mounted / Deckehdngender Handtuchhalter Tube
Porte-serviette Tube, fixation au plafond / Toallero Tube de techo
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BURRO OPACO / MATTONE
Comp. ID 07 L.124 x P.46 cm
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Top Steath con lavabo integrato
Top with integrated basin Stealth / Abdeckplatte mit integriertem Becken Stealth
Plan vasque Stealth / Encimera con lavabo integrado Stealth
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Ardeco

APER-
TURE.

Personalizza la tua collezione.

La collezione Industrial offre due differenti
tipi di apertura di ante e cassetti per rendere
personale e funzionale il tuo bagno.

Personalise your bathroom furniture.

In the Industrial collection you can have both
doors and drawers, to make your bathroom
personal and functional.

Personalisieren Sie lhr Badezimmer

Die Kollektion Industrial bietet zwei verschiedene
Arten von Offnungen: Toren und Schubladen,
um |hr Badezimmer personlich und funktional

Zu machen.

Personnalisez votre collection.

La collection Industrial propose deux types de
ouvertures : portes et tiroirs, permettant de faire
de la salle de bain un espace personnalisé

et fonctionnel.

Personaliza tu coleccion.

La coleccién Industrial ofrece dos tipos
diferentes de abertura : puertas y cajones,
para un bano personal y funcional.
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Maniglia-

Apertura-
ndustrial.

Push Pull.

La maniglia Industrial & un segno estetico e funzionale: riprendendo le linee della
collezione Industrial, diventa un comodo porta salviette fronte anta.

/ Minimal fronts without restrictions thanks to the Push Pull opening.
/ The handle Industrial is both aesthetic and functional: it resembles the lines of the
Industrial collection and becomes a convenient towel holder.

/ Minimale Fronten ohne Einschrénkungen durch die Push-Pull-Offnung.
/ Facades minimes sans restrictions gréce a I'ouverture Push Pull. o . L . . .
/ La poignée Industrial est aussi bien esthétique que fonctionnelle : reprenant les lignes de la
collection Industrial, elle devient un confortable porte-serviettes.

Frontali minimal e senza vincoli attraverso I'apertura Push Pull.

/ Frentes minimal sin restricciones gracias a la apertura Push Pull.
/ Der Griff Industrial ist sowohl ein &sthetisches wie auch ein funktionales Zeichen: er erinnert an die
Linien der Industrial Kollektion und wird zu einem komfortablen Handtuchhalter.

/ El tirador Industrial es un signo estético y funcional: retoma las lineas de la Coleccién Industrial
y se convierte en un cémodo toallero.
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Ardeco

SERI-
GRA-
FIE.

Personalizza la tua collezione.

Personadlizza i frontali dei cassetti della tua
composizione Industrial con la speciale serigrafia
Exagon applicabile su laccati o legni.

Personalise your bathroom furniture.

Personalise the drawer fronts of your Industrial
composition with the special screen print Exagon,
available for both lacquered and wood
veneered fronts.

Personalisieren Sie |hr Badezimmer
Personalisieren Sie die Fronten Ihrer Komposition
Industrial mit dem sperziellen Siebdruck Exagon,
erhdltlich fUr lackierte oder Furnierholzfronten.

Personnalisez votre collection.

Personnalisez les facades des tiroirs de la votre
composition Industrial avec la sérigraphie
spéciale Exagon, applicable sur les facades
laguées ou plaquées bois.

Personaliza tu coleccién.

Personaliza los frentes de los cajones de la tua
composicién Industrial con la serigrafia especial
Exagon aplicable en lacas o maderas frentes.

54

Serigrafia Exagon su frontale laccato.
Exagon screen print on lacquered front / Siebdruck Exagon fUr lackierte Fronten
Sérigraphie Exagon sur les facades laquées / Serigrafia Exagon para frentes lacados

Serigrafia Exagon su frontale in legno

Exagon screen print on wood veneered front / Siebdruck Exagon fUr holzfurnierte Fronten
Sérigraphie Exagon sur les facades plaquées bois / Serigrafia Exagon para frentes en madera
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Ardeco

AC-
CES-
SORI.

Personalizza il tuo bagno.

Completa la tua composizione Industrial
con gli accessori Ardeco per rendere il
tuo bagno unico in ogni sua funzione.

Personalise your bathroom.

Complete your Industrial composition
with Ardeco accessories to make your
bathroom unique.

Personalisieren Sie Ihr Badezimmer.
Erg&nzen Sie Ihre Komposition Industrial
mit Ardeco Zubehore, um Ihr Bad
einzigartig zu machen.

Personnalisez votre salle de bain.
Complétez votre composition Industrial
avec des accessoires Ardeco pour rendre
voftre salle de bain unique.

Personaliza tu bano.

Completa tu composicién Industrial
con accesorios de Ardeco para hacer
un bafo Unico.
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Porta salviette- Specchiere-

Specchiere Circle in metallo verniciato con led integrato (A) e porta salviette (B).

/ Circle mirrors in lacquered metal with integrated LED lights (A) and towel holder (B).

/ Spiegel Circle aus lackiertem Metall mit integrierten Led Leuchten (A) und Handtuchhalter (B).
/ Miroirs Circle en métal laqué avec lumiere aux Led intégrée (A) et porte serviette (B).

/ Espejos Circle en metal lacado con Led integrados (A) y toallero (B).
A*L.70cmP.6,6cmH.120cm /B*L.34cmP. 6,6 cm H. 140 cm

Portasalivette Circle in metallo verniciato con mensola portaoggetti in Corian.
/ Towel holder Circle in lacquered metal with shelf in Corian.

/ Handtuchhalter Circle aus lackiertem Metall mit Objekttréiger aus Corian.

/ Porte serviette Circle en métal lacqué avec étagére en Corian.

/ Toallero Circle en metalo lacado con estante en Corian.

L.70cmP.10cmH. 15cm
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Specchiera- Specchiera-

@ oy _':_.[

Specchiera Screen in metallo verniciato con mensola portaoggetti e led integrati.
/ Screen mirror in lacquered metal with shelf and integrated led lights.

/ Spiegel Screen aus lackiertem Metall mit integrierten Led Leuchten und Objekttrager.

/ Miroir Screen en métal laqué avec lumiére aux Led intégrée et étagere.

Specchiera Omega in metallo verniciato con elementi appenderia integrati.
/ Omega mirror in lacquered metal with integrated hanging elements.

/ Miroir Omega en métal laqué, avec pateres intégrés pour I'accrochage.

/ Spiegel Omega aus lackiertem Metall mit integrierten héingenden Elementen.
/ Espejo Screen en metal lacado con Led intfegrados y estante.

/ Espejo Omega en metal lacado con ganchos para toallas.
L.120cmP.10,5cmH. 125cm

L.120cmP.7,7cmH. 107 cm
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CERTI-
FICAL-
IONI.

Certificazioni.
Certification.
Bescheinigung.
Certification.
Certification.

Ardeco 62

il

MADE IN ITALY

Sicurezza e durata

Le scocche sono garantite dal marchio Idropan, uno speciale
melaminico idrorepellente, resistente all'acqua e all'umidita, che
contraddistingue I'anima nascosta dei mobili di qualita.

L'azienda inoltre ha aderito al consorzio del pannello ecologico

e utilizza cioe solamente pannelli realizzati con materiale riciclato

al 100%. Tutti gli elementi sono studiati per vivere il bagno in tutta
sicurezza ogni giorno: cerniere brevettate, agganci e finiture testate
contro I'azione dell'umiditd, ruote adatte per i contenitori, guide
sotto-cassetto a scomparsa, accessori elettrici certificati.

Sicherheit und Dauer

Die Strukfur wird von dem Markenzeichen Idropan garantiert,

ein wasserabweisendes und Feuchtigkeit widerstehendes
Spezialmelamin, das Qualitdtsmdbel kennzeichnet.

Das Unternehmen hat sich auBerdem dem Konsortium des
Skologischen Paneels angeschlossen und verwendet daher nur
Paneele, die aus 100% aus Recyclingmaterial hergestellt wurden.
Alle Elemente sind darauf ausgerichtet, das Bad in kompletter
Sicherheit jeden Tag zu benutzen: patentierte Scharniere,
Wandbefestigungen und AusfUhrungen,die auf die Einwirkung von
Feuchtigkeit getestet sind, haltbare Réder fir Rollwagen, versteckte
Laufschienen unter den Schubladen, bescheinigte elektrische
Zubehdre.

Seguridad y duracién

Los costados son garantizados por medio de la marca Idropan,

un especial melaminado idrorepelente resistente al agua y a la
humedad que va a marcar la alma escondida de todos los mueble
de calidad. La empresa ademds estd asociada al consorcio
tablero ecolégico y utiliza solo tableros efectuados con materiales
reciclados por el 100%.

Artesi estudio todos los elementos para vivir el ambiente bano cada
dia con toda seguridad: bisagras patentadas, enganches y
acabados frentes que contrastan la accién de la humedad, ruedas
de los contenedores, guias bajos cajones ocultas, componentes
elétricos certificados.

SRANT

IDROPAN

LRorus®

Materiale idrofugo di qualita resistente all’acqua ed all’'umidita.
Waterproof material resistant to water and dampness.

Wasserabweisendes hochwertiges Material, das Wasser und
Feuchtigkeit widersteht.

Matériel hydrofuge de haute qualité, résistant & I'eau et &
I'humidité.

Material hidréfugo de calidad resistente al aqua y a la humedad.

Marchio europeo di qualita per i componenti elettrici.
European quality label for electrical components.

Europdisches qualitGtsmarkenzeichen fUr elektrische
Komponenten.

Label de qualité européen pour les composants
électriques.

Marca Europea de calidad por los componentes elétricos.

Safety and lifespan

Our furniture structures are guaranteed by the Idropan brand,

a special melamine-coated panel, which resists to water and
dampness and characterizes furniture of quality.

Moreover the company makes part of the consortium of the
ecological panel, using only 100% recycled panels.

All the elements are meant to facilitate the daily use of the
bathroom in safety: patented hinges, hooks and finishes tested
to resist to dampness, resistant wheels for cabinets, no visble slide
runners under the drawers and certified electrical fittings.

Sécurité et durée

Les caissons sont garantis par la marque Idropan, un panneau
mélaminé hydrofuge spécial, résistant a I'eau et a I'humidité, qui
caracterise les meubles de qualité.

La société a aussi adhéré au consortium du panneau écologique et
utilise seulement des panneaux fabriqués avec du matériel recyclé
au 100%. Tous les éléments sont étudiés pour vivre la salle de bain
en toute sreté tous les jours. Charnieres brevetées, accroches

et finitions testées contre I'numidité, roues pour chariots resistants,
glissieres pas visibles pour les tiroirs, accessoires électriques certifiées.

PN
PANNELLO

Pannello ecologico garantito 100% Legno riciclato.
Ecological panel made of 100% Recycled wood.
Okologisches paneel, 100% aus Recyclingmaterialhergestellt.
Panneau écologique fabriqué en bois recyclé au 100%.

Tablero ecoldgico garantizado por el 100% de Maderas recicladas.

Sistema di gestione della qualita certificato.
Certified quality management system.
Zertifiziertes QualitGtsmanagementsystem.
Systeme de gestion de la qualité certifié.

Sistema de gestion de calidad certificado.
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